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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 28. jula 1994 bola v Zahrebe
podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Chorvatskej republiky o
vzajomnom obchode a platbach. Dohoda nadobudla platnost 27. februara 1995 na zaklade ¢lanku

10.
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DOHODA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Chorvatskej republiky o vzajomnom
obchode a platbach

Vlada Slovenskej republiky a vlada Chorvatskej republiky (dalej len ,zmluvné strany*),

vedené snahou o rozvoj obchodnych a platobnych vzfahov medzi oboma Statmi v sulade s
medzinarodnou praxou a normami,

prisposobujuc sa svetovym hospodarskym procesom,
beruc do tivahy Specifickost hospodarskych systémov v §tatoch zmluvnych stran,
dohodli sa takto:

Clanok 1

Zmluvné strany budu vo vzajomnych obchodnych vztahoch postupovat v sulade s
ustanoveniami VSeobecnej dohody o clach a obchode (GATT).

Zmluvné strany si navzajom poskytnu dolozku najvyssich vyhod.

Ustanovenia tohto clanku sa nevztahuju na vynimky, ktoré uplatnuju zmluvné strany v
suvislosti s vytvaranim colnych tnii, zé6n volného obchodu, na ulah¢enie pohrani¢ného obchodu a
na ulavy a vyhody poskytované rozvojovym krajinam.

Clanok 2

Vzajomné dodavky tovaru a poskytovanie sluzieb sa budu uskutocnovat medzi pravnickymi
osobami a fyzickymi osobami Slovenskej republiky opravnenymi vykonavat zahrani¢noobchodnu
¢innost v sulade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky (dalej len ,subjekty“) na jednej strane
a pravnickymi osobami a fyzickymi osobami Chorvatskej republiky opravnenymi vykonavat
zahrani¢cnoobchodnu c¢innost v stlade s pravnym poriadkom Chorvatskej republiky (dalej len
~subjekty“) na druhej strane na zaklade uzavretych zmlav.

Clanok 3

Zmluvy na dodavky tovaru a poskytovanie sluzieb sa medzi subjektmi budu uzatvarat v sulade s
medzinarodnou obchodnou praxou vo svetovych cenach vo volne zamenitelnej mene, ktoré si
zmluvné strany navzajom odsuhlasia.

Zuctovanie v ramci tejto dohody sa moze realizovat kazdym spdsobom uznavanym v
medzinarodnej finan¢nej praxi a podla dohody medzi opravnenymi subjektmi v sulade s pravnym
poriadkom Statov zmluvnych stran.

Clanok 4

Zmluvné strany sa dohodli, Ze subjekty moézu realizovat aj iné formy obchodu v sulade s
obvyklou medzinarodnou obchodnou praxou.

Clanok 5

Vsetky platby spojené s dodavkami tovaru a poskytovanim sluzieb, ako aj vzajomné prevody
neobchodného charakteru sa odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody budu uskutoc¢novat vo
volne zamenitelnej mene v sulade s pravnym poriadkom statov zmluvnych stran.
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Clanok 6

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze si navzajom vyrovnaju saldo na clearingovom ucte otvorenom na
zaklade ¢lanku 2 Platobnej dohody medzi vladou Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky a
Zvazovou vykonnou radou Skupstiny Socialistickej federativnej republiky Juhoslavie podpisanej 8.
februara 1991 v Belehrade.

Clanok 7

Zmluvné strany si budu v sulade s medzinarodnymi dohodami, ktorymi su viazané, poskytovat
pomoc pri organizovani veltrhov, verejnych vystav a roznych propagacnych akcii.
Zmluvné strany sa navzajom oslobodia od cla a ostatnych poplatkov pri dovoze

a) reklamnych materialov a bezplatnych vzoriek,
b) exponatov z veltrhov a vystav, ktoré nie st urcené na predaj,
¢) materialov humanitného charakteru,

d) ucebnic a uc¢ebnych pomocok.
Clanok 8

Zmluvné strany budu podporovat vzijomnu vymenu informacii najma v oblasti zakonov a
pravnych predpisov tykajucich sa obchodu a hospodarskej ¢innosti, ako aj vymenu informacii
napomahajucich vytvaranie vzajomnych kontaktov medzi hospodarskymi organmi a subjektmi.

Clanok 9
Na dosiahnutie cielov tejto dohody zmluvné strany zriadia zmieSant komisiu zlozenu z

predstavitelov zmluvnych stran.

Komisia sa bude schadzat najmenej dvakrat do roka striedavo v kazdom z oboch Statov
zmluvnych stran.
ZmieSana komisia bude predovsetkym

a) posudzovat vykonavanie tejto dohody a navrhovat odportucania na realizaciu jej zamerov,

b) hladat moznosti a navrhovat dalSie opatrenia na rozsSirenie a rozvoj vzajomnych obchodnych
vztahov medzi Statmi zmluvnych stran.

Clanok 10

Dohoda nadobudne platnost dnom vymeny diplomatickych noét potvrdzujacich jej schvalenie v
sulade s pravnym poriadkom Statov zmluvnych stran.

Clanok 11

Tato dohoda sa uzatvara na pat rokov a jej platnost sa bude automaticky predlzovat vzdy o
jeden rok, ak ju jedna zo zmluvnych stran najneskér Sest mesiacov pred uplynutim prislusného
obdobia jej platnosti nevypovie diplomatickou cestou.

Dané v Zahrebe 28. jula 1994 v dvoch poévodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a
chorvatskom jazyku, pricom oba texty maju rovnaku platnost.

Za vladu
Slovenskej republiky:

Eduard Kukan v. r.
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Za vladu
Chorvatskej republiky:

Mate Granic v. r.
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